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1.Instruction

Congratulations and thanks for purchasing our SVBONY
SV905C camera! The manual is an introduction about
SVBONY SV905C camera for you. Please read the
manual completely before using it. If you have any product
questions, please feel free to contact us in time:

info@svbony.com.

The SVBONY SV905C camera is specially designed for
guiding and can also be used for astrophotography. Its
stable guiding performance will definitely impress you!
For software information and more technical information,
please refer to the "SUPPORT" section of our official
website: www.svbony.com.

2.Camera model and sensor type

Model |Color/Black and white [USB interfacelSensor
SV905C Color USB2.0 _[IMX225
3.Specification
Model SV905C
Sensor SONY IMX225
USB Type Type-C USB 2.0
Total pixels 1.2M pixel
Diagonal 6mm

Maximum resolution

1280*960

Pixel size

3.75um* 3.75um

Image area 5.6mm*3.2mm
Maximum frame rate 39FPS
Shutter type Rolling Shutter
Time of exposure 64us-2000s
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Read noise 4.0e

QE peak 75%

Full well charge 13ke

ADC 12bit

Gain 0-720

ROI function Yes

Bin 1x1 2x2
Digital noise reduction [HCG mode
Video format AVI

Communication interface

Direct Show interface

Application software

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM
platform

Linux OS: AstroDMX capture for
Linux

Raspberry Pi: AstroDMX Capture
Mac OS: AstroDMX Capture

Compatible system

Windows7,Windows10,and Main|
Stream Linux OS,Raspberry Pi,
Mac OS

Working temperature

-5C~45C

Storage temperature

-20C~60C

Working humidity

20% RH-80% RH

Storage humidity

20% RH-95% RH

Power consumption <0.5W
Back intercept 7.5mm/12.5mm
Protective glass AR Coating
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4.Camera introduction
4.1Appearance

ST4 Guide port

USB2.0 Type-C
Data interface

5.Guiding software installation

5.1Camera driver installation

1. Driver download: You can copy the camera driver
through the presented CD or download the latest driver
through the SVBONY official website:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Install the Windows driver

(DDouble-click the driver installation package, select the
language, and enter the installation page.

@)Click Install and wait for completion.

(3Check the driver installation: After the installation is
complete, connect the camera to the computer's USB port
via a USB cable, and the camera will automatically
recognize it.

(@Check the camera status in the device manager.

Note: Please do not connect the camera before installing
the driver.
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5.2 Shooting software installation

1. Install and use shooting software

(DUse Sharpcap software: download the latest version from
the Sharpcap official website.

2)Click Install, set the installation path (default) to complete
the installation.

(BAfter the installation is complete, perform a preliminary
test; open the software, find the Svbony Camera model in
the camera drop-down menu; click Connect.

(DSet the shooting storage path.

The instructions for getting started with Sharpcap can be
viewed in the "Help" option of the software. At the same
time, a PDF format file is available for download under
"Documents" on the homepage of Sharpcap's official
website, and you can learn after downloading.

2.Check the shooting software

@ Check the frame rate
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(2) Remove the camera dust cover and adjust the exposure
time; There are light and dark changes in the preview
interface, indicating that it is working properly.

5.3 Guiding software installation
(DUse PHD2 software: download the latest version on the
PHD2 official website (There is also a guide step for the
download link on the svbony official website).

(@0Click Next and set the installation path (default); click
Install to complete the installation.

(3The guidance on the introductory operation of PHD2 can
be viewed in the "Help" option of the software. At the same
time, there is an introductory operation manual on the
homepage of PHD2 official website which can be
downloaded for learning and use.

(@For PHD2 application issues; general troubleshooting;
error reports; feature requests and PHD2 development
issues, you can post in the Open PHD Guiding Google
team to find out the reasons.
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6.Accessory Connection
(1M28.5-CS Adapter Ring
(2)CS-C Adapter Ring
(31.25” Extension Tube
@®1.25Filter

7.Connecting

Guide Scope
USB Cable SYS0sCc

Main

l Main
Imaging Cam

Imaging Scope

AutoGuider
Port

AutoGuide Cable
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8.Structure
Meg5x0.

61,0£0,0—————— 40

40,5£0,0-
8,540,04—! 17

36,0:0,0]

4,000~ 1

9.General Clean

SV905C camera is equipped with protection window glass
and the inside of the color sensor is dry and sealed. If you
want to clean the sensor, we recommend that you do it
during the day, with better light so that you can see the dust
clearly: please connect the camera to the telescope firstly;
then point the telescope to a bright place; next install a
barlow lens to see the dust. Please adjust the exposure to
make sure not to overexpose.

(1) For larger dust, it is recommended to blow off the dust
on the glass surface with air;

(2) The shadow of the dust is recommended to be removed
by the software in the flat field frame.

10. Quality Assurance & Warranty

The Astronomy Camera warranty time is one year. Within
warranty period, if the camera fails to function, we will
provide free after-sales maintenance service. Besides the
warranty days, we provide life-long maintenance services
and charge only the parts that need repair or replacement.
The buyer will pay for the postage of returning camera to
factory to be repaired. Within the warranty period, if the
following condition occurs, certain maintenance costs will
be charged.
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1.The malfunction and damaged caused by incorrect use,
the unauthorized repairs and alteration.

2.The damage caused by fire, flood, earthquake, other
natural disasters and secondary product damage.

3.The product malfunction caused by the fall and
transportation failures after purchase.

4. The malfunction and damaged caused by the other
barriers (man-made factors or external device).

5. Purchase without the warranty card and purchase
invoices.
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Before using this device, read this guide
which contains important operating
instructions for safe usage and control for
compliance with applicable standards and
regulations.

FCC Requirements:

*Products authorized under Part 15 using SDoC or
Certification require a label containing one of the
following compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service
operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device does
not cause harmful interference.

(2)Stand-alone cable input selector switch:
This device complies with part 15 of the FCC Rules for
use with cable television service.

(3)All other devices:

*This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CE Requirements:
+(Simple EU declaration of conformity) Hong Kong
Svbony Technology Co.,Ltd declares that the equipment
type is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU
and the ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE
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Directive 2012/19/EU; the full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address: www.svbony.com.

*Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product,
literature, or packaging reminds you that in the European
Union, all electrical and electronic products, batteries,
and accumulators (rechargeable batteries) must be taken
to designated collection locations at the end

of their working life. E
Do not dispose of these products as unsorted

municipal waste. Dispose of them according —

to the laws in your area.

IC Requirements:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avoid Choking Hazard

Small Parts. Not for children under 3 years.

Approved Accessories
<This device meets the regulatory standards
when used with the Svbony accessories
supplied or designated for the product.
NS -For a list of Svbony-approved accessories for
your item, visit the following website:
http://www.Svbony.com



1.Anweisung

Herzlichen Gliickwunsch und vielen Dank fiir den Kauf
unserer SVBONY SV905C Kamera! Das Handbuch ist
eine Einflihrung in die SVBONY SV905C Kamera fiir Sie.
Bitte lesen Sie das Handbuch vollstandig durch, bevor Sie
es verwenden. Bei Produktfragen konnen Sie sich gerne
rechtzeitig an uns wenden: info@svbony.com.

Die SVBONY SV905C Kamera wurde speziell fiir das
Guiding entwickelt und kann auch fiir Astrofotografie
verwendet werden. Seine stabile Fiihrungsleistung wird
Sie definitiv beeindrucken!

Informationen zur Software und weitere technische
Informationen finden Sie im Abschnitt "SUPPORT" unserer
offiziellen Website: www.svbony.com.

2.Kameramodell und Sensortyp

Modell Farbe/Schwarz USB- Sensor
und Weil} Schnittstelle

SV905C Farbe USB2.0  |IMX225
3.Spezifikation

Modell SV905C

Sensor SONY IMX225

USB-Typ Type-C USB 2.0

Gesamtpixel 1,2 Mio. Pixel

Diagonale 6mm

Maximale Auflésung 1280*960

Pixel GroRe 3.75um* 3.75um

Bildbereich 5.6mm*3.2mm

Maximale Bildrate 39FPS

VERSCHLUSSART Rolltor

Belichtungszeit 64us-2000s
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Rauschen lesen 4.0e
QE-Spitze 75%

Volle Brunnenladung 13ke

ADC 12bit
Gewinnen 0-720
ROI-Funktion Ja

Behélter 1x1 2x2
Digitale Rauschun- HCG Modus
terdriickung

Videoformat AVI

Kommunikationsinterface

Direct Show-Schnittstelle

Anwendungssoftware

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM
platform

Linux OS: AstroDMX capture for
Linux

Raspberry Pi: AstroDMX Capture|

Kompatibles System

Mac OS: AstroDMX Capture
Windows7,Windows10,and Main|
Stream

Linux OS,Raspberry Pi,Mac OS

Arbeitstemperatur -5C~45C
Lagertemperatur -20C~60C
Arbeitsfeuchtigkeit 20% RH-80% RH
Lagerfeuchtigkeit 20% RH-95% RH

Energieverbrauch

<0.5W

Abfangen von hinten

7.5mm/12.5mm

Schutzglas

AR-Beschichtung
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4.Kameraeinfiihrung
4.1Aussehen

ST4 Fihrun-
gsanschluss

USB2.0 Typ-C
Datenschnittstelle

5. Anleitungssoftwareinstallation

5.1Installation des Kameratreibers

1. Treiber-Download: Sie kénnen den Kameratreiber von
der prasentierten CD kopieren oder den neuesten Treiber
von der offiziellen SVBONY-Website herunterladen:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installieren Sie den Windows-Treiber

(DDoppelklicken Sie auf das Treiberinstallationspaket,
wahlen Sie die Sprache aus und rufen Sie die Installations-
seite auf.

(2Klicken Sie auf Installieren und warten Sie, bis der
Vorgang abgeschlossen ist.

3 Uberpriifen Sie die Treiberinstallation: SchlieRen Sie die
Kamera nach Abschluss der Installation tber ein
USB-Kabel an den USB-Port des Computers an, und die
Kamera erkennt sie automatisch.

@Uberprifen Sie den Kamerastatus im Geratemanager.
Hinweis: Bitte schliefen Sie die Kamera nicht an, bevor Sie
den Treiber installiert haben.



5.2 Installation der Aufnahmesoftware

1. Installieren und verwenden Sie die Aufnahmesoftware
(DVerwenden Sie die Sharpcap-Software: Laden Sie die
neueste Version von der offiziellen Sharpcap-Website
herunter.

2Klicken Sie auf Installieren, legen Sie den Installationsp-
fad (Standard) fest, um die Installation abzuschliefen.
(3Fuhren Sie nach Abschluss der Installation einen Vortest
durch; Offnen Sie die Software, suchen Sie das
Svbony-Kameramodell im Kamera-Dropdown-Men(;
Klicken Sie auf Verbinden.

(®Legen Sie den Aufnahmespeicherpfad fest.

(5Die Anweisungen fiir die ersten Schritte mit Sharpcap
kénnen in der Option "Hilfe" der Software eingesehen
werden. Gleichzeitig steht auf der Homepage der offiziellen
Sharpcap-Website unter "Dokumente" eine Datei im
PDF-Format zum Download bereit, die Sie nach dem
Download erfahren kénnen.




2.Uperpr(]fen Sie die Aufnahmesoftware
(@ Uberpriifen Sie die Bildrate

@2 Entfernen Sie die Staubschutzhiille der Kamera und
stellen Sie die Belichtungszeit ein; Es gibt helle und dunkle
Anderungen in der Vorschauoberfléche, die darauf
hinweisen, dass sie ordnungsgeman funktioniert.

5.3 Anleitung zur Installation der Software

(DVerwenden Sie die PHD2-Software: Laden Sie die
neueste Version von der offiziellen PHD2-Website herunter
(Es gibt auch einen Anleitungsschritt fiir den
Download-Link auf der offiziellen svbony-Website).
(2Klicken Sie auf Weiter und legen Sie den Installationsp-
fad fest (Standard); Klicken Sie auf Installieren, um die
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Installation abzuschlieRen.

(3)Die Anleitung zur Einfiihrung in die Bedienung von PHD2
kann in der Option ,Hilfe“ der Software eingesehen werden.
Gleichzeitig gibt es auf der Homepage der offiziellen
PHD2-Website eine einflihrende Bedienungsanleitung, die
zum Lernen und Verwenden heruntergeladen werden kann.
(®Bei Problemen mit der PHD2-Anwendung; allgemeine
Fehlerbehebung; Fehlerberichte; Funktionsanfragen und
PHD2-Entwicklungsprobleme kénnen Sie im Open PHD
Guiding Google-Team posten, um die Griinde herauszufin-
den.

6.Zubehodranschluss

s Lens

k—25,0:00—

(DM28.5-CS Adapterring
(2)CS-C Adapterring
(3)1,25" Verlangerungsrohr
@1,25" Filter




7.AnschlieRen

USB Cable

Main l Main
Imaging Cam Imaging Scope
AutoGuider
Port
lount

AutoGuide Cable

8.Struktur

61,040,0-

40,50,0-

36,040,0 A

4,0£0,0~1

9.Allgemeine Reinigung

Die SV905C Kamera ist mit Schutzfensterglas ausgestattet
und das Innere des Farbsensors ist trocken und versiegelt.
Wenn Sie den Sensor reinigen méchten, empfehlen wir
lhnen, dies tagsiiber mit besserem Licht zu tun, damit Sie
den Staub deutlich sehen kénnen: Bitte schlieRen Sie
zuerst die Kamera an das Teleskop an; Richten Sie dann
das Teleskop auf einen hellen Ort; Als nachstes installieren
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Sie eine Barlowlinse, um den Staub zu sehen. Passen Sie
die Belichtung bitte an, um sicherzustellen, dass Sie nicht
berbelichten.

(1) Bei gréRerem Staub wird empfohlen, den Staub auf der
Glasoberflache mit Luft abzublasen;

(2) Es wird empfohlen, den Staubschatten durch die
Software im Flatfield-Rahmen zu entfernen.

10. Qualitatssicherung & Garantie

Die Garantiezeit fiir die Astronomiekamera betréagt ein Jahr.
Wenn die Kamera innerhalb der Garantiezeit nicht
funktioniert, bieten wir einen kostenlosen After-Sales-War-
tungsservice an. Neben den Garantietagen bieten wir
lebenslange Wartungsdienste und berechnen nur die Teile,
die repariert oder ausgetauscht werden miissen. Der
Kaufer tragt das Porto fiir die Riicksendung der Kamera an
das Werk zur Reparatur. Innerhalb der Garantiezeit werden
bei Eintritt der folgenden Bedingung bestimmte
Wartungskosten in Rechnung gestellt.

1.Die Fehlfunktion und Schaden durch unsachgemafRen
Gebrauch, die nicht autorisierten Reparaturen und
Anderungen.

2. Der Schaden durch Feuer, Uberschwemmung,
Erdbeben, andere Naturkatastrophen und Schéaden an
Folgeprodukten.

3. Die Produktstérung, die durch Sturz- und Transportfehler
nach dem Kauf verursacht wurde.

4. Die Fehlfunktion und Schaden, die durch die anderen
Barrieren (kiinstlich verursachte Faktoren oder externe
Geréte) verursacht werden.

5. Kauf ohne Garantiekarte und Kaufrechnungen.



LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG
DIESES GERATS DIESE ANLEITUNG,
DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUN-
GEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG
UND KONTROLLE ZUR EINHALTUNG
DER GELTENDEN NORMEN UND
VORSCHRIFTEN ENTHALT.

FCC-Anforderungen:

«Fur Produkte, die gemaf Teil 15 unter Verwendung von
SDoC oder Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett
erforderlich, das eine der folgenden Konformitatserklarun-
gen enthalt

(1) Empfanger, die mit lizenzierten Geratedienstvorgangen
verbunden sind:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerat
keine schadlichen Stérungen verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fir
die Verwendung mit Kabelfernsehdiensten.

(3)Alle anderen Gerate:

*Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

CE-Anforderungen:
« (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony
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Technology Co., Ltd erklart, dass der Geratetyp den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 / EU und der
ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die
WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU; Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

*Verfligung

Das durchgestrichene Miilleimersymbol auf Ihrem Produkt,
Ihrer Literatur oder lhrer Verpackung weist Sie darauf hin,
dass in der Europaischen Union alle elektrischen und
elektronischen Produkte, Batterien und Akkus (wiederau-
fladbare Batterien) am Ende ihrer Abgabe an bestimmte
Sammelstellen gebracht werden miissen

Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte

nicht als unsortierten Siedlungsabfall. Entsorgen

Sie sie gemaR den Gesetzen in lhrer Nahe.

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Erstickungsgefahr vermeiden

) Kleine Teile. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor
« Dieses Gerat erflillt die gesetzlichen
Standards, wenn es mit dem mitgelieferten
oder fiir das Produkt bestimmten
Svbony-Zubehor verwendet wird.
« Eine Liste der von Svbony zugelassenen
Zubehorteile fur Ihren Artikel finden Sie auf der
folgenden Website: http://www.Svbony.com
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1.Instructions

Félicitations et merci d'avoir acheté notre caméra
SVBONY SV905C ! Le manuel est une introduction a la
caméra SVBONY SV905C pour vous. Veuillez lire
complétement le manuel avant de ['utiliser. Si vous avez
des questions sur les produits, n'hésitez pas a nous
contacter a temps: info@svbony.com.

La caméra SVBONY SV905C est spécialement congue
pour le guidage et peut également étre utilisée pour
I'astrophotographie. Ses performances de guidage stables
vous impressionneront certainement !

Pour des informations sur le logiciel et plus d'informations
techniques, veuillez vous référer a la section "SUPPORT"
de notre site officiel: www.svbony.com.

2.Modéle de caméra et type de capteur

Modeéles Couleur USB interface | Capteurs

SV905C Noir et blanc USB2.0 IMX225
3.Spécification

Modeles SV905C

Capteurs SONY IMX225

USB Type Type-C USB 2.0

Total pixels 1.2M pixel

Diagonal 6mm

Résolution maximale 1280*960

Taille en pixels 3.75um* 3.75um

Zone de l'image 5.6mm*3.2mm

Fréquence d'images 39FPS

maximale

Type d'obturateur Rolling Shutter

Durée d'exposition 64us-2000s
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Bruit de lecture 4.0e

QE Peak 75%
Charge totale 13ke

ADC 12bit

Gain 0-720

ROI Fonctions Oui

Bin 1x1 2x2
Réduction du bruit HCG mode
numérique

Format vidéo AVI|
Interface de

communication

Interface d'affichage direct

Logiciel d'application

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM
platform

Linux OS: AstroDMX capture
pour Linux

Raspberry Pi: AstroDMX Capture
Mac OS: AstroDMX Capture

Systemes compatibles

Windows7,Windows10,et Main
Stream
Linux OS,Raspberry Pi,Mac OS

Température de
fonctionnement

-5C~45C

Température de stockage

-20C~60C

Humidité de travail

20% RH-80% RH

Humidité de stockage

20% RH-95% RH

Consommation d'énergie|

<0.5W
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Interception inverse 7.5mm/12.5mm
Verre de protection AR Revétement

4.Présentation de la caméra
4.1Apparence

ST4 port guidage

UUSB2.0 Type-C
Interface de
données

5.Installation du guider logici
Installation du pilote de caméra
1. Téléchargement du pilote : vous pouvez copier le pilote
de caméra via le CD présenté ou télécharger le dernier
pilote via le site officiel de SVBONY : https://www.svbo-
ny.com/Support/SoftWare-Driver/

2. Installer le pilote de fenétre

(DDouble-cliquez sur le package d'installation du pilote,
sélectionnez la langue et accédez a la page d'installation.
2Cliquez sur Installer et attendez la fin.

(3)Vérifiez I'installation du pilote : une fois l'installation
terminée, connectez la caméra au port USB de l'ordinateur
via un cable USB, et la caméra le reconnaitra automatique-
ment.

(@Veérifiez I'état de la caméra dans le gestionnaire de
périphériques.

Remarque : veuillez ne pas connecter la caméra avant
d'installer le pilote.
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5.2 Installation du logiciel de prise de vue

1. Installation et utilisation du logiciel de prise de vue
(DUtilisez le logiciel Sharpcap : téléchargez la derniére
version sur le site officiel de Sharpcap.

(2Cliquez sur Installer, définissez le chemin d'installation
(par défaut) pour terminer l'installation.

(3Une fois l'installation terminée, effectuez un test
préliminaire ; ouvrez le logiciel, recherchez le modéle de
caméra Svbony dans le menu déroulant de la caméra ;
cliquez sur Connecter.

(DDéfinir le chemin de stockage de prise de vue.

(5)Les instructions pour démarrer avec Sharpcap peuvent
étre consultées dans I'option "Aide" du logiciel. Dans le
méme temps, un fichier au format PDF est disponible en
téléchargement sous "Documents"” sur la page d'accueil du
site officiel de Sharpcap, et vous pouvez apprendre aprés
le téléchargement.

2.Vérifiez le logiciel de prise de vue

(@ Vérifier la fréquence d'images
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(2) Retirez le couvercle anti-poussiére de la caméra et
ajustez le temps d'exposition ; Il y a des changements
clairs et sombres dans l'interface de prévisualisation,
indiquant qu'elle fonctionne correctement.

5.3 Installation du guider logiciel
(DUtilisez le logiciel PHD2 : téléchargez la derniére version
sur le site officiel de PHD2 (il existe également une étape
de guide pour le lien de téléchargement sur le site officiel
de svbony).

(2)Cliquez sur Next et définissez le chemin d'installation
(par défaut) ; cliquez sur Installer pour terminer
l'installation.

(3)Les conseils sur le fonctionnement d'introduction de
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PHD?2 peuvent étre consultés dans I'option "Aide" du
logiciel. En méme temps, il y a un manuel d'utilisation
d'introduction sur la page d'accueil du site officiel de PHD2
qui peut étre téléchargé pour I'apprentissage et I'utilisation.
(DPour les problémes d'application PHD2 ; dépannage
général ; rapports d'erreurs ; les demandes de
fonctionnalités et les problémes de développement PHD2,
vous pouvez poster dans I'équipe Open PHD Guiding
Google pour découvrir les raisons.

6.Connexion accessoire

€ Lens

—es0:00—

@M28.5-CS Bague d'adaptation
)CS-C Bague d'adaptation
(31.25” Tubes d'extension
(4)1.25” Filtre

26



7.Connection

Guide Scope
USB Cable S¥R02C

Mai
iny

Main in
Imaging Cam Imaging Scope

doy
& Linux

8.Structure

61,040,0-

40,50,0-
8,540,04—!

36,040,0

4,0£0,0~1

9.Nettoyage général

SV905C caméra est équipé d'une vitre de protection et
l'intérieur du capteur de couleur est sec et scellé. Si vous
souhaitez nettoyer le capteur, nous vous recommandons
de le faire pendant la journée, avec une meilleure lumiere
afin que vous puissiez voir clairement la poussiére :
veuillez d'abord connecter la caméra au télescope ; pointez
ensuite le télescope vers un endroit lumineux ; installez
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ensuite une lentille de barlow pour voir la poussiére.
Veuillez ajuster I'exposition pour vous assurer de ne pas
surexposer.

(1) Pour les poussiéres plus grosses, il est recommandé de
souffler la poussiére sur la surface du verre avec de l'air;
(2) L'ombre de la poussiére est recommandée pour étre
supprimée par le logiciel dans le cadre de champ plat.

10. Assurance de la qualité & Garantie

Le temps de garantie de la caméra d'astronomie est d'un
an. Dans la période de garantie, si la caméra ne fonctionne
pas, nous fournirons un service de maintenance
aprés-vente gratuit. Outre les jours de garantie, nous
fournissons des services de maintenance de longue durée
et ne facturons que les piéces nécessitant une réparation
ou un remplacement. L'acheteur paiera pour I'affranchisse-
ment de la caméra de retour a l'usine pour étre réparé.
Dans la période de garantie, si la condition suivante se
produit, certains colts de maintenance seront facturés.
1.Le dysfonctionnement et endommagé causés par une
utilisation incorrecte, les réparations et altérations non
autorisées.

2.Les dommages causés par le feu, les inondations, le
tremblement de terre, d'autres catastrophes naturelles et
des dommages secondaires du produit.

3.Le dysfonctionnement du produit causé par les
défaillances de I'automne et des transports aprées I'achat.
4. Le dysfonctionnement et I'endommagement causé par
les autres barrieres (facteurs artificiels ou périphérique
externe).

5. Achat sans carte de garantie et factures d'achat.
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Avant d'utiliser cet appareil, lisez ce guide
qui contient des instructions de
fonctionnement importantes pour une
utilisation en toute sécurité et un contréle
arrntion: |de conformité avec les normes et
réglementations applicables.réglementa-
tions applicables.

Exigences FCC:

« Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant
SDoC ou Certification nécessitent une étiquette contenant
I'une des déclarations de conformité suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des
appareils sous licence:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC.
Son fonctionnement est soumis a la condition que cet
appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC
pour une utilisation avec un service de télévision par cable.

(3) Tous les autres appareils:

« Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Exigences CE:
« (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony
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Technology Co., Ltd déclare que le type d'équipement est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive RED 2014/30 / UE
et de la directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE
2012/19 / UE; le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
www.svbony.com.

«Disposition

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre
produit, documentation ou emballage vous rappelle que
dans I'Union européenne, tous les produits électriques et
électroniques, les piles et les accumulateurs (piles
rechargeables) doivent étre apportés aux lieux

de collecte désignés a la fin de leur vie E
professionnelle. Ne jetez pas ces produits avec

les déchets municipaux non triés. Eliminez-les —
conformément aux lois de votre région.

Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evitez les risques d'étouffement

@ Petites pieces. Pas pour les enfants de moins
Q de 3 ans.

Accessoires approuvés
« Cet appareil répond aux normes réglemen-
taires lorsqu'il est utilisé avec les accessoires
Svbony fournis ou désignés pour le produit.

IESYINE - Pour obtenir la liste des accessoires
approuvés par Svbony pour votre article,
visitez le site Web suivant: http://www.Svbo-
ny.com
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1.Instruzione

Congratulazioni e grazie per aver acquistato la nostra
fotocamera SVBONY SV905C! Il manuale € un‘introduzi-
one sulla fotocamera SVBONY SV905C per te. Si prega di
leggere completamente il manuale prima di utilizzarlo. In
caso di domande sui prodotti, non esitate a contattarci in
tempo: info@svbony.com.

La fotocamera SVBONY SV905C & appositamente
progettata per la guida e pud essere utilizzata anche per
l'astrofotografia. Le sue prestazioni di guida stabili ti
impressioneranno sicuramente!

Per informazioni sul software e ulteriori informazioni

tecniche, fare riferimento alla sezione "SUPPORT" del
nostro sito Web ufficiale: www.svbony.com.

2.Camera modello e tipo di sensore

Modello|Colore/Bianco e nero | USB interfaccia | Sensore
SV905C| Color USB2.0 IMX225
3.Specificazione

Modello SV905C

Sensore SONY IMX225

Tipo USB Type-C USB 2.0

Pixel totali 1.2M pixel

Diagonale 6mm

Risoluzione massima 1280*960

Dimensione pixel

3.75um* 3.75um

Area immagine

5.6mm*3.2mm

Frequenza fotogrammi
massima

39FPS

Tipo di otturatore

Rolling Shutter

Tempo di esposizione

64us-2000s
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Leggi il rumore

4.0e

QE picco

75%

Carica completa del pozzo| 13ke

ADC 12bit
Guadagno 0-720
Funzione ROI Yes

Bidone 1x1 2x2
Riduzione digitale del HCG modalta
rumore

Formato video AVI

Interfaccia di
comunicazione

Interfaccia di visualizzazione
diretta

Software applicativo

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM
platform

Linux OS: AstroDMX capture for
Linux

Raspberry Pi: AstroDMX Capture
Mac OS: AstroDMX Capture

Sistema compatibile

Windows7,Windows10,e Main
Stream
Linux OS,Raspberry Pi,Mac OS

Temperatura di lavoro

-5C~45C

Temperatura di
conservazione

-20C~60C

Umidita di lavoro

20% RH-80% RH

Umidita di stoccaggio

20% RH-95% RH

Consumo di energia

<0.5W
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Intercettazione all'indietro| 7.5mm/12.5mm
Vetro protettivo AR Rivestimento

4.Camera introduzione
4.1Aspetto

ST4 Porta guida

UUSB2.0 Type-C
Data interfaccia

5.Guida all'installazione del software
5.1Camera driver installazione
1. Download del driver: & possibile copiare il driver della
fotocamera tramite il CD presentato o scaricare il driver piu
recente tramite il sito Web ufficiale di SVBONY:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/
2.Installa il driver di Windows
(DFare doppio clic sul pacchetto di installazione del driver,
selezionare la lingua e accedere alla pagina di
installazione.
(2Fai clic su Installa e attendi il completamento.
(3 Controllare l'installazione del driver: al termine
dell'installazione, collegare la fotocamera alla porta USB
del computer tramite un cavo USB e la fotocamera la
riconoscera automaticamente.
@Controllare lo stato della fotocamera in Gestione
dispositivi.
Nota: non collegare la telecamera prima di installare il
driver.
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5.2 Installazione del software di ripresa

1. Installa e usa il software di ripresa

(DUtilizza il software Sharpcap: scarica I'ultima versione dal
sito Web ufficiale di Sharpcap.

(@Fare clic su Installa, impostare il percorso di installazione
(predefinito) per completare l'installazione.

(Al termine dellinstallazione, eseguire un test preliminare;
apri il software, trova il modello di Svbony Camera nel
menu a tendina della fotocamera; fare clic su Connetti.
Impostare il percorso di memorizzazione delle riprese.
)Le istruzioni per iniziare con Sharpcap possono essere
visualizzate nell'opzione "Help" del software. Allo stesso
tempo, un file in formato PDF & disponibile per il download
in "Documents" nella home page del sito Web ufficiale di
Sharpcap e puoi imparare dopo il download.

2.Controllare il software di ripresa

@ Controlla il frame rate
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(2 Rimuovere il coperchio antipolvere della fotocamera e
regolare il tempo di esposizione; Ci sono cambiamenti
chiari e scuri nell'interfaccia di anteprima, che indicano che
funziona correttamente.

5.3 Guida all'installazione del software
(DUtilizza il software PHD2: scarica l'ultima versione dal
sito Web ufficiale di PHD2 (c'é anche un passaggio guida
per il collegamento per il download sul sito Web ufficiale di
svbony).

(@Fare clic su Avanti e impostare il percorso di installazione
(predefinito); fare clic su Installa per completare
l'installazione.

(3)La guida all'operazione introduttiva di PHD2 puo essere
visualizzata nell'opzione "Help" del software. Allo stesso
tempo, c'€ un manuale operativo introduttivo sulla
homepage del sito ufficiale di PHD2 che puo essere
scaricato per I'apprendimento e I'uso.

(@Per problemi relativi all'applicazione PHD2; risoluzione
dei problemi generale; segnalazioni di errori; richieste di
funzionalita e problemi di sviluppo di PHD2, puoi postare
nel team Open PHD Guiding di Google per scoprire i motivi.
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6.Connessione accessori
(DM28.5-CSAnello adattatore swe
(2)CS-C Anello adattatore
(3)1.25” Tubo di prolunga
(41.25” Filtro

7.Collegamento

Guide Scope
USB Cable SV905C

Main

l Main
Imaging Cam

Imaging Scope
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8.Struttura
Meg.5x0.

61,0£0,0—————— 40

40,5£0,0-
8,540,04—! 17

36,0:0,0]

4,000~ 1

9.Pulizia generale

SV905C telecamera & dotata di vetro della finestra di
protezione e l'interno del sensore di colore € asciutto e
sigillato. Se vuoi pulire il sensore, ti consigliamo di farlo
durante il giorno, con una luce migliore in modo da poter
vedere chiaramente la polvere: collega prima la fotocamera
al telescopio; quindi puntare il telescopio in un luogo
luminoso; poi installa una lente di Barlow per vedere la
polvere. Si prega di regolare I'esposizione per assicurarsi di
non sovraesporre.

(1) Per polvere piu grande, si consiglia di soffiare via la
polvere sulla superficie del vetro con aria;

(2) Si consiglia di rimuovere I'ombra della polvere dal
software nel frame flat field.

10. Garanzia di qualita e garanzia

Il tempo di garanzia della fotocamera astronomica & di un
anno. Durante il periodo di garanzia, se la fotocamera non
funziona, forniremo un servizio di manutenzione
post-vendita gratuito. Oltre ai giorni di garanzia, forniamo
servizi di manutenzione a vita e addebitiamo solo le parti
che necessitano di riparazione o sostituzione. L'acquirente
paghera le spese di spedizione per la restituzione della
fotocamera in fabbrica per la riparazione. All'interno del
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periodo di garanzia, se si verifica la seguente condizione,
verranno addebitati alcuni costi di manutenzione.

1.1l malfunzionamento e i danni causati da un uso
improprio, riparazioni e alterazioni non autorizzate.

2. | danni causati da incendi, inondazioni, terremoti, altri
disastri naturali e danni al prodotto secondario.

3. Il malfunzionamento del prodotto causato dalla caduta e
dai problemi di trasporto dopo I'acquisto.

4. Il malfunzionamento e il danno causato dalle altre
barriere (fattori artificiali o dispositivo esterno).

5. Acquisto senza scheda di garanzia e fatture di acquisto.
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Prima di utilizzare questo dispositivo,
leggere questa guida che contiene
importanti istruzioni operative per un
utilizzo sicuro e il controllo per la
conformita con gli standard e le normative
applicabili.

Requisiti FCC:

« | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano
SDoC o Certificazione richiedono un'etichetta contenente
una delle seguenti dichiarazioni di conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del
dispositivo con licenza:

Questo dispositivo &€ conforme alla parte 15 delle norme
FCC.

Il funzionamento & soggetto alla condizione che questo
dispositivo non provochi interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:
Questo dispositivo &€ conforme alla parte 15 delle norme
FCC per I'uso con il servizio di televisione via cavo.

(3) Tutti gli altri dispositivi:

* Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle norme
FCC.

Il funzionamento & soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze
dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato.

Requisiti CE:
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« (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong
Svbony Technology Co., Ltd dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio &€ conforme ai requisiti essenziali e
ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED
2014/30/EU e della Direttiva ROHS 2011/65/EU € la
Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo web: www.svbony.com.

» Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto,
sulla documentazione o sulla confezione ricorda che
nell'Unione Europea, tutti i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori (batterie ricaricabili) devono
essere portati nei punti di raccolta designati alla fine del vita
lavorativa.

- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani
indifferenziati.

- Smaltirli secondo le leggi della tua zona.

I =4

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Evita il rischio di soffocamento

) Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3

anni.
Accessori approvati

* Questo dispositivo soddisfa gli standard
normativi se utilizzato con gli accessori
Svbony forniti o designati per il prodotto.

« Per un elenco degli accessori approvati
da Svbony per il proprio articolo, visitare il
seguente sito Web: http://www.Svbo-
ny.com

AVVERTIMENT
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1.Instruccion

Felicidades y gracias por comprar nuestra camara
SVBONY SV905C! El manual es una introduccion a la
camara SVBONY SV905C para usted. Por favor, lea el
manual completamente antes de usarlo. Si tiene alguna
pregunta de producto, no dude en contactarnos a tiempo:

info@svbony.com.

La camara SVBONY SV905C esta especialmente
disefiada para guiar y también se puede usar para la
astrofotografia. jSu rendimiento de guia estable
definitivamente te impresionara!

Para obtener informacién sobre software y mas
informacion técnica, consulte la seccion "Soporte" de
nuestro sitio web oficial: www.svbony.com.

2.Modelo de camara y tipo de sensor

Modelo Color interfaz USB Sensor

SV905C| Blanco y negro USB2.0 IMX225
3.Especificacion

Modelo SV905C

Sensor SONY IMX225

Tipo USB Tipo C USB 2.0

Pixeles totales 1.2M pixel

Diagonal 6mm

Resolucion Maxima 1280*960

Tamaiio de pixel 3.75um* 3.75um

Area de la imagen 5.6mm*3.2mm

Tasa de cuadro méxima | 39FPS

Tipo de obturador Rolling Shutter

Tiempo de exposicién | 64us-2000s
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Leer el ruido 4.0e

QE pico 75%

Buen buen cargo 13ke

ADC 12bit
ganancia 0-720
Funcion de ROI Yes
Compartimiento 1x1 2x2
Reduccioén de ruido HCG modo
digital

Formato de video AVI

Interface de comunicacion

Interfaz de muestra directa

Software de la aplicacion

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM
platform

Linux OS: AstroDMX capture for
Linux

Raspberry Pi: AstroDMX Capture

Sistema compatible

Mac OS: AstroDMX Capture
Windows7,Windows10, y Main
Stream

Linux OS,Raspberry Pi,Mac OS

Temperatura de trabajo

-5C~45C

Temperatura de
almacenamiento

-20C~60C

Humedad de trabajo

20% RH-80% RH

Humedad de
almacenamiento

20% RH-95% RH

El consumo de energia

<0.5W
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Interceptar 7.5mm/12.5mm
Vidrio protector Recubrimiento de AR

4.Introduccién a la camara
4.1Apariencia

Puerto guia ST4

USB2.0 Interfaz
de datos tipo C

5.Instalacion de software de guia
5.1Instalacion del controlador de la camara
1. Descarga del controlador: puede copiar el controlador de
la camara a través del CD presentado o descargar el dltimo
controlador a través del sitio web oficial de SVBONY:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/
2. Instale el controlador de Windows
(DHaga doble clic en el paquete de instalacion del
controlador, seleccione el idioma e ingrese la pagina de
instalacion.
(2Haga clic en Instalar y esperar la finalizacio.
(3Verifique la instalacién del controlador: después de que
se complete la instalacion, conecte la camara al puerto
USB de la computadora a través de un cable USB, y la
camara lo reconocera automaticamente.
(®Compruebe el estado de la camara en el Administrador
de dispositivos.
Nota: Por favor, no conecte la cdmara antes de instalar el
controlador.
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5.2 Instalacion de software de tiro

1. Instalar y usar software de disparo

(DUse SHARPCAP Software: descargue la tltima version
del sitio web oficial de SharpCap.

(2Haga clic en Instalar, configure la ruta de instalacion
(predeterminada) para completar la instalacion.
(3Después de completar la instalacion, realice una prueba
preliminar; Abra el software, encuentre el modelo de
camara SVBONY en el menu desplegable de la camara;
Haga clic en Conectar.

(@ Establecer la ruta de almacenamiento de tiro.

(5)Las instrucciones para comenzar con SharpCAP se
pueden ver en la opcion "Ayuda" del software. Al mismo
tiempo, un archivo de formato PDF estéa disponible para
descargar en "Documentos" en la pagina de inicio del sitio
web oficial de SharpCap, y puede aprender después de la
descarga.

2.Compruebe el software de disparo

(D Compruebe la velocidad de fotogramas
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2 Retire la cubierta de polvo de la camara y ajuste el
tiempo de exposicion; Hay cambios claros y oscuros en la
interfaz de vista previa, lo que indica que esta funcionando
correctamente.

5.3 Instalacion de software de guia

(DUse el software PHD2: descargue la version mas
reciente en el sitio web oficial de PHD2 (también hay un
paso de guia para el enlace de descarga en el sitio web
oficial de SVBONY).

(2Haga clic en Siguiente y configura la ruta de instalacién
(predeterminada); Haga clic en Instalar para completar la
instalacion.

(3)La orientacion sobre la operacion introductoria de PHD2
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se puede ver en la opcién "Ayuda" del software. Al mismo
tiempo, hay un manual de operacién introductoria en la
pagina de inicio del sitio web oficial de PHD2 que se puede
descargar para el aprendizaje y el uso.

(@) para problemas de aplicacién PHD2; Solucién de
problemas general; Informes de errores; Solicitudes de
caracteristicas y problemas de desarrollo de PHD2, puede
publicar en el equipo de Google Open PhD Guing para
averiguar los motivos.

6.Conexion accesoria

©Lens

—25,010,0—

(DAnillo de adaptador M28.5-CS
(2)CS-C anillo adaptador
(31.25" tubo de extension
(®1.25" Filtro
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7.Conexion

Guide Scope
USB Cable SV905C

Main

l Main
Imaging Cam Imaging Scope

P
o~V lount
& Linux

8.Estructura

61,040,0-

40,50,0-
8,540,04—]

36,040,0

4,0£0,0~1

9.Limpio general

La camara SV905C esta equipada con vidrio de ventana
de proteccion y el interior del sensor de color esta seco y
sellado. Si desea limpiar el sensor, le recomendamos que
lo haga durante el dia, con mejor luz para que pueda ver el
polvo claramente: Conecte la camara al telescopio en
primer lugar; Luego apunta el telescopio a un lugar
brillante; Siguiente Instale una lente de barlow para ver el
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polvo. Ajuste la exposicién para asegurarse de no
sobreexponerse.

(1) Para el polvo mas grande, se recomienda eliminar el
polvo en la superficie del vidrio con aire;

(2) Se recomienda la sombra del polvo para ser eliminada
por el software en el marco del campo plano.

10. Garantia y garantia de calidad

El tiempo de garantia de la camara de astronomia es de un
afo. Dentro del periodo de garantia, si la cdmara no
funciona, proporcionaremos un servicio de mantenimiento
postventa gratuito. Ademas de los dias de garantia,
proporcionamos servicios de mantenimiento por vida y
cobramos solo las piezas que necesitan reparacion o
reemplazo. El comprador pagara por el franqueo de
devolver la camara a la fabrica a reparar. Dentro del
periodo de garantia, si ocurre la siguiente condicion, se
cobrara ciertos costos de mantenimiento.

1. El mal funcionamiento y los dafios causados por un uso
incorrecto, reparaciones no autorizadas y alteracion.

2. El dafio causado por el fuego, la inundacion, el
terremoto, otros desastres naturales y los dafios
secundarios del producto.

3. El mal funcionamiento del producto fue causado por las
fallas de otofio y transporte después de la compra.

4. El mal funcionamiento y dafio causado por las otras
barreras (factores fabricados por el hombre o dispositivos
externos).

5. Compre sin la tarjeta de garantia y las facturas de
compra.
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Antes de usar este dispositivo, lea esta
guia que contiene instrucciones de
funcionamiento importantes para un uso
seguro y control del cumplimiento de las
normas y regulaciones aplicables.

Requisitos de la FCC:

« Los productos autorizados segun la Parte 15 que utilizan
SDoC o Certificacion requieren una etiqueta que contenga
una de las siguientes declaraciones de cumplimiento

(1) Receptores asociados con operaciones de servicio de
dispositivos con licencia:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la
FCC. El funcionamiento esta sujeto a la condicion de que
este dispositivo no cause interferencias perjudiciales.

(2) Interruptor selector de entrada de cable independiente:
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la
FCC para su uso con el servicio de television por cable.

(3) Todos los demas dispositivos:

« Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la
FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Requisitos CE:

« (Declaracion de conformidad simple de la UE) Hong Kong
Svbony Technology Co., Ltd declara que el tipo de equipo
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
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relevantes de la Directiva RED 2014/30 / EU y la Directiva
ROHS 2011/65 / EU y la Directiva WEEE 2012/19 / EU; el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.svbony.com.

Disposicion

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en su
producto, literatura o embalaje le recuerda que en la Unién
Europea, todos los productos eléctricos y electronicos,
baterias y acumuladores (baterias recargables) deben
llevarse a los lugares de recoleccion designados

al final de su vida laboral. No deseche estos

productos como residuos municipales sin

clasificar. Deséchelos de acuerdo con las [r—
leyes de su zona.

Requisitos de IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evite el peligro de asfixia

Pequefias partes. No apto para nifios

menores de 3 afios.
Accesorios aprobados
*Este dispositivo cumple con los
estandares reglamentarios cuando se
utiliza con los accesorios Svbony
suministrados o designados para el
producto.
« Para obtener una lista de accesorios
aprobados por Svbony para su articulo,
visite el siguiente sitio web: http://ww-
w.Svbony.com
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1. Onucatnue

Mosapasnsiem u 6narofapym Bac 3a NoKynKky Hallen
kamepbl SVBONY SV905C! [laHHoe pykoBOACTBO
npeAHa3HayYeHo st 03HakoMneHus ¢ kameport SVBONY
SV905C. MoxanyicTa, HanauTe Bpemsi, YTobbl NpounTaTh
€ro NonHocTblo. Ecnu y Bac ecTb kakne-néo Bonpocsl,
noXanymncra, He CTECHANTECH 06paLLATLCS K Ham:
info@svbony.com

Kamepa SVBONY SV905C cneuuanbHo paspabotaHa ans
nyTeBoAUTENEN NO 3BE3AaM, a TakKe MOXeT
MCMOnNbL30BaTLCS NS aCTPOHOMUYECKON CbeMKU. Ero
cTabunbHasi NPOU3BOANUTENBHOCTL NyTEBOANTENEN MO
3Be3aam onpeaeneHHo NpousBeaeT Ha Bac rnyGokoe
srieyatnexue!

[ins nony4eHns MHopMaLmUm 0 NPOrpamMmMHOM
obecneyeHnn 1 Apyroii TeXHUYECKoii MHdopmaumm,
noxanyincra, obpaTtutecs k pasgeny “TexHudeckas
noaaepka” Hawero oduumansHoro Beb-canra:
https://svbony.com.

2. Mopenb kamepbl 1 Tun aaTtumnka

Mopens |LBeTbin/YepHo-6enbliit| XapakTepuctukn [[datymk
mHTepderica USB

SV905C LiseTbiit USB2.0 IMX225|
3. MapameTpbl kKamepbl

Mopgenb SV905C

[atumk SONYIMX225

Tun USB Type-C USB2.0

O6LLee KonMyecTso 1.2M nwukcenew

nvkcenemn

[wuaroHanb 6MM
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MakcumanbsHoe
paspelueHve

1280*960

Pasmep nukcens

3.75MKkM*3.75MKkM

Mnowaab n3obpaxeHns

5.6Mm*3.2MM

MakcumanbHas 4yactoTa
Kagapos

39 kafpoB B cekyHay

Twn wattepa

PonnuHr watrtep

Bpewms akcnosuuumn 64us-2000s
LLym yTeHus 4.0e

QE nuk 75%
MonHas 3apsaka 13ke
CKBaXKUHbI

ALIN 12 6ut
KoabpuumeHT yeunenns| 0-720
®yHkuus ROI Oa

Bin 1x1 2x2
Lindposoe Pexum HCG
LyMOnoaaBneHne

dopmart Buaeo AVI

WHTepdeiic ceasun

WHtepdeiic DirectShow

MpuknagHoe
nporpamMmmHoe
obecneveHne

OC Windows: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, MNMnatdopma
ASCOM

OC Linux: AstroDMX capture
Aans Linux

Raspberry Pi: AstroDMX CaptureX
Mac OS: AstroDMX Capture
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Cosmectumas cuctema | Windows7, Windows10 1 ocHOBH
O NOTOK
OC Linux, Raspberry Pi, Mac OS

Paboyas Temnepatypa [5C~45C

TemnepaTypa xpaHeHus |20 C~60 C

Paboyas BnaxHoCcTb 20% RH-80% RH

BnaxHocTb XxpaHeHus 20% RH-95% RH

Motpebnsiemas mowHoCTb| <0.5BT

3agHuin nepexsat 7.5Mm/12.5MMm

3aluTHOE CTekno MokpbiTne AR

4. BBegeHue B kamepy
4.1 BHewHui Bug

ST4
Hanpasnstowuin
nopt

USB2.0
WHTepdeiic
naHHbix Type-C

5. HacTpoiikn ycTaHOBKM Kamepbl

5.1 YcraHoBka ApaiiBepa kamepbl

1. 3arpyska Apavisepa: Bbl MoxeTe ckonuposaTh Apaneep
Kamepbl ¢ GecnnaTHoro KoMnakT-aucka Unu 3arpysunTb
nocneaHIo Bepcuio Apaiisepa ¢ ocuumanbHoro canta
SVBONY.

2. YcraHoBka Apaieepa Windows

D [saxabl WenkHUTe NakeT ycTaHoBKM ApaiiBepa,
BbiGepuTe S3bIK U BOWAUTE HA CTPaHULY YCTaHOBKY.
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(2) HaxxmnTe KHOMKy YCTaHOBUTL 1 AOKANTECH
3aBepLUeHUst.

(3 MNposepbTe ycTaHoBKy ApaiiBepa. Mocne saseplueHns
yCTaHOBKM NoAakItouuTe kamepy k USB-uHTepdeiicy
KomnbloTepa ¢ nomollbio USB-kabens ans nepegayv
[laHHbIX, U kKamepa aBTOMaTU4ecku pacno3HaeT ero.

@ MNpoBepbTe COCTOsHME KaMepbl B aucneTyepe
YCTPOWACTB.

Mpumeyanue: MoxanyicTta, He NoaknYanTe kKamepy

5.2 YcTaHoBka nporpaMMHOro obecrneyeHmns Ans Cbemkm
1. YcTaHoBWTE NporpaMmMHoe obecrneyeHre Ans CbeMku
ncnone3yite

(D Ucnonbayite nporpammHoe obecrevyeHue Sharpcap u
3arpysuTe NocrneaHo Bepcuto ¢ ouumanbHoro canta
sharpcap.

(2) HaxxmuTe KHOMKY YCTaHOBMTb, YKaXKUTe NyTb YCTaHOBKN
(no ymonuaHuio), 1 yctaHoBka OyaeT 3aBeplueHa.

(3 Mocne 3aBepLUEHs yCTaHOBKW NPOBeAUTE
npeaBapuTenbHbIN TECT, OTKPOWTE NporpammHoe
obecneyeHue, HaauTe Modenb kamepsl Svbony B
packpbiBatoLiemcs MeHto "Kamepa" u Haxmute
"MoaknounTbes".

@ YcTaHoBUTE NYTb XpaHEHUs! CbeMKU.

(® MHcTpykumm no Havany paboTel ¢ sharpcap MoXHO
npocMoTpeTb B pasaere "Cnpaska" nporpaMmMHoro
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obecneyenusi. B To xe Bpems 3arpyska PDF-caiina
[ocTynHa B pasgene "[lokymMeHTb!" Ha rnaBHOW cTpaHule
oduumansHoro caiita sharpcap. Bel MoxeTe 3arpysutb ero
N U3YUmnTb.

2. MNpoBepka NporpamMMHOro o6ecrneveHmns Ans cbemkn

(D MpoeepbTe YacToOTy KaapoB

(2) CHUMUTE MbINesaLynTHBI YeXor Kamepbl 1
oTperynupyiTe Bpems akcnoavuun. B nHtepdeiice
npeABapuTenbHOro NpocmMoTpa 6yayT oTobpaxaTtbest
M3MEHEHWS B OCBELLIEHWUM 1 TEMHOTE, yKa3sblBatoLLme Ha To,
4TO OH paboTaeT HopmarbHO.
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5.3 YcraHoBka nporpammHoro obecneyeHus Ans 3se3aHoro
maa

(D UcnonbayitTe nporpammtHoe obecnevyeHne PHD2,
3arpyaunTe nocneaHiolo BEPCHIo ¢ oprLManbHOro canta
PHD2, a Takxe ecTb cCbinka Ans ckauuBaHus, kotopast
NoMoXeT Bam Ha odulmansHoM caiiTe svbony.

(2) HaxxmuTe kHonKy [lanee, ykaxuTe MyTb yCTaHOBKM (MO
YMOMYaHWI0), HAXMUTE KHOMKY YCTaHOBMUTb, U yCTaHOBKa
3aBeplueHa.

(3) YTo kacaeTcs MHCTPYKUMIA MO BKCMyaTaLmm Ans Havana
pabotbl ¢ PHD2, noxanyiicta, npoBepbTe ONuuio
"CnpaBka" nporpamMmmHoro obecneyeHus. B To xe Bpems Ha
rnaBHoii cTpanuue ouumansHoro Beb-canta PHD2 ecTb
PYKOBOZCTBO MO AKCMITyaTaLum, KOTOPOe MOXHO 3arpysnTb,
MCMonb30BaThb U U3yyaTb.

@ Mo BonpocaMm, CBA3aHHbLIM C UCMONb30BAHMEM
npunoxenus PHD2, obwum ycTpaHeHrem Henonagok,
coobuyeHre 06 owwmnbke, 3anpocamu chyHKLWIA N BONpocamu
0 pa3pabotke PHD2, Bbl MOXeTe ony6rukoBaTh B rpynne
Google "PykoBoACTBO N0 OTKPbITBIM KaHAMAAaTam Hayk",
4TOObI HAWTW NPUYKHY.

6. Cxema noakn4veHUA akceccyapos

(DM28.5-CS MepexoaHoe son
KOMbLO

(2CS-C MNepexoaHoe KonbLo
(31.25" YanunutensHas TpyGka
@ 1.25" dunbTp




7.CoeauHeHmne 3Be30006pa3HoON HanpasnsoLwen

Guide Scope
USB Cable SV905C

Main
Imaging Scope

Main
Imaging Cam

Windows Mount
& Linux AutoGuide Cable

8.CTpykTypa M28.5%0.6

61,00,0-
40,5%0,0-
8,50,0—

sedos [U:I

9.0umncTKa Kamepbl
Kamepa ocHallieHa YepHO-6enbIM 3aLLUTHBIM OKOHHBLIM
CTEKIOM, 1 BHYTPEHHSIS YaCTb CEHCOPHOW KOMHATBI Cyxasi
1 repmeTnyHasi. Ecnv Bam HyXHO NOYUCTUTL AATHMK,
yyllie BCEro 3aHNMaTbCsi UM B TeYeHue AHA. YTo6bl
nyyllie BUAETb Mbifb, NOXanyncTa, NOAKMounNTe ero k
Tereckorny, KoTopbiit 06pallieH kK CBETNOMY MeCTy, W Anst
YeTKOro BUAEHUsI Nbinu TpebyeTcs 3epkano bapnoy.
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OTperynupyiite akcnosuumio, 4tobbl ybeanTbes, 4To oHa
He NepesKCcnoHMpoBaHa.

1) Ans 6onee kpynHON MbINN PEKOMeHyeTcsl CAYTh Mbifb C
MOBEPXHOCTY CTEKMNa BO3AYXOM.

2) OcTaBLuUytocsl Nbiflb PEKOMEHAYETCA YAanuTh 3aKasumnky
C MOMOLLLIO NPOrpamMmMHoOro obecneyeHuns Ans
noCTNPOM3BOACTBA PaMKM G NIOCKAM NoneMm.

10. FapaHTuA kavecTBa

[apaHTUiHbIA CPOK HA aCTPOHOMUYECKYIO KaMepy
COCTaBMseT OAWH rof. B TeyeHune rapaHTUIiHOro cpoka,
ecnv kamepa BbIMAET U3 CTPOSi, Mbl 0becneynm
6ecnnatHoe nocnenpoaaxHoe TexHUYeckoe
obcnyxusanue. NMoMUMO rapaHTUIAHBIX AHE, Mbl
npefocTaBnsieM NOXU3HEHHOe TeXHUYeckoe
obcnyxvBaHue 1 B3MMaeM NnaTy TOMbKo 3a Te AeTany,
KOTOpPbIE HYXAAl0TCs B PeMOHTE MU 3ameHe. lNokynatens
OMnaTUT NOYTOBbIE Pacxofpbl MO BO3BPATY Kamepbl Ha
3aBOf, NS PeMOHTa. B TeyeHue rapaHTUIiHOro cpoka, ecnu
BO3HUKHET crieaytoLiee ycrnosue, OyayT B3MMaTbCs
onpefeneHHble pacxofbl Ha TeXHUYeckoe ob6CnyxXuBaHue.
1. HencnpaBHOCTb 1 NOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
HenpaBUIbHbIM UCMOMNb30BaHNEM, HECaHKLIMOHUPOBaHHBIM
PEMOHTOM U U3MEHEHWEM.

2. Ywep6, NpuydrMHEHHbIN NoXapoM, HaBOAHEHWUEM,
3eMneTpsiceHneM, ApyruMu CTUXMIAHBIMU GeACTBUAMU U
noBpexaeHneM BTOPUYHOTO NpoayKTa.

3. HeucnpaBHocTb npoaykTa Gbina Bbi3BaHa nageHnem n
Heyga4amu Npu TPaHCMOPTUPOBKE MOCIEe MOKYMKM.

4. HencnpaBHOCTb W NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE APYTMU
6apbepamu (TEXHOreHHbIMU hakTopaMu N BHELLHUMM
ycTpoiicTBaMu).

5. MNokynka 6e3 rapaHTWUItHOro TanoHa n c4eToB-hakTyp Ha
MOKYKY.
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Mepen ncnonb3oBaHnem 3Toro
YCTPOWCTBA NpoYUTaiTe 3TO PYKOBOACTBO,
KOTOPOE COAEPXKUT BaXKHbIe UHCTPYKLIMKN
svanae: |0 9KCNNyaTaumm aAnst 6esonacHoro
MCNONb30BAHMA U KOHTPOSA Ha
CoOoTBeTCTBME NPUMEHUMbIM CTaH4apTamMm
v npasunam.

Tpe6oBauus FCC:

« [INsi NpoAyKTOB, pa3peLleHHbIX CornacHo Yact 15 ¢
ncnonb3oBaHnem SDoC vnu cepTudmkaumm, Tpebyetcs
3TUKeTKa, copepxalliasi OAHO U3 CreayoLmX 3asBneHnii 0
COOTBETCTBUN

(1) MpreMHukn, cBsi3aHHbIe C 0BCNyKMBaHUEM
NNLEH3NPOBAHHBIX YCTPONCTB:

[aHHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTByeT YacTn 15 npasun FCC.
OkennyaTauus BO3MOXHa Npu YCroBUK, YTO 3TO
YCTPOWCTBO He BbI3bIBAET BPEAHBIX NOMEX.

(2) CeneKkTopHbIV NepeknoyaTenb BXOAHOMO kabens:

3710 ycTponcTeo cooTBeTcTBYET YacTu 15 Mpasun FCC anst
MCMOMb30BaHUs CO CNYKGOM KabenbHOro TeneBUAeHs.

(3) Bce ocTanbHble ycTpoicTBa:

« 370 yCTpOICTBO cooTBETCTBYET YacTu 15 npasun FCC.
Onepauysi NOAYUHSETCS CEAYIOLLNM ABYM YCIOBUSIM:

(1) 310 YCTPOMCTBO He AOMKHO CO3AaBaTh BPeAHbIX MOMEX,
[

(2) haHHOe YCTPOWCTBO JOMKHO NPUHUMATL Ntobble
NOMEXU, BKITO4asi MOMEXM, KOTopble MOryT BbI3BaTb
HexenaTerbHyto paboty.

Tpe6oBanus CE:

« (MpocTas geknapauus o cootsetctaun EC) Hong Kong
Svbony Technology Co., Ltd 3asBnser, 4to T1n
060pyaoBaHNs COOTBETCTBYET OCHOBHBLIM TPEGOBAHUAM 1
[PYrMM COOTBETCTBYIOLWMM nonoxexusm Aupektuesl RED
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2014/30 / EU n AupekTtusbl ROHS 2011/65 / EU n
[vpektnsa WEEE 2012/19 / EU; nonHbilii TekcT
feknapauum o cooteTcTBUN EC AOCTYNEH no
crenyloLemMy UHTepHeT-aZpecy: www.svbony.com.

* YTunusaums

CvMBON NepeyepkHyToro MycopHoro 6aka Ha Ballem
npoayKTe, NUTEPATYpPe UMK ynakoBke HAaNOMUHAET BaM O
ToMm, 4To B EBpOnenckom Cotse Bce SnekTpudeckue u
QNEKTPOHHbIE NPOAYKTHI, GaTapen u akkyMynsTopbl
(aKKyMynsITopbl) AOMKHbI BbITb AOCTABNEHDI B CNELManbHO
oTBeAeHHble MecTa c6opa B KoHLE ux Cpok cnyxBbl. He
BbIGpackIBaiTe 3TU NPOAYKTHI B HECOPTUPOBAHHbIE
KOMMYHarbHble OTX0Abl. YTUNN3NpYiiTe UX B
COOTBETCTBUW C 3aKOHAMW BaLLEro pervoxa.

Tpe6oBaHus k IC:

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) U36eranTe yaywbsa
onacHocTn

) MpumeyaHune: He anst aeten mnagiwe 3 ner.

YTBepXAeHHble akceccyapbl

+3TO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET
HOpPMaTUBHbIM CTaHAapTam npu
MCMONb30BaHNUN C akceccyapamu
Svbony, noctaensiembiMu unu
npegHasHa4YeHHbIMU A AaHHOTO
npogykTa.

«[1nsi nony4eHust cnmcka akceccyapos,
opobpeHHbIX Svbony aAnsi Bawlero
ToBapa, NoceTuTe CriefytoLLuii
Beb-cawT: http://www.Svbony.com

NPEQYNPEXOEHUE

60



14081

SVBONY SV905CH X S & HEW EIF L efeE

UhESTENET,

AAZIEDVNTDRBNTT,
RICET HTEBATCTVE LS,

T,

lcd

A< =17 )VIZSVBONY SV905C

TRERFICRT B f2
info @

svbony.comE THREICHEBVLEDE L ZEL,
SVBONY SV905CH * Sl A4 FRICKHIICHRFEN
THEY. KIMREICBERTEEY,

V7 b I T7IERE LUZ OMDRAMIERICOVTE, H
HDAHKWebt 1 (www.svbony.com) O [tR—
1272 avESBLTIEEL,

2AASDETIVEL VY —DRNT

7V [h5—E/ 7 0lusBrs—T71—R et —
SV905C Ho— USB2.0 |IMX225
3.Specification
E7IV SV905C
- SONY IMX225
USBZ A 7 Type-C USB 2.0
E )V 1.2M EZ €L
pop=E 6mm
RARIGE 1280*960
AT EP 3.75um* 3.75um
BRIV 5.6mm*3.2mm
TL—LL—FRK 39FPS
vy R—BAT 7O0-UVTT vy R—
R 64us-2000s
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Read noise5AtL/1X|4.0e
QEE—% 75%

IV T )VFvINT T 1 [13ke

ADC 12bit
T4V 0-720
ROITAE Yes

Bin 1x1 2x2
TIRIWSAR)E HCG mode
gy

Er4+7+—<v b AVI

BEAVETI—R

Direct Show interface

Windows OS: Sharpcap,
Firecapture, PHD2, ASCOM

FTTVr—3v platform

2Nk wid Linux OS: AstroDMX capture for
Linux
Raspberry Pi: AstroDMX Capture
Mac OS: AstroDMX Capture
Windows7,Windows10,and Main|

BE#fD&H %> A7 L |Stream Linux OS,Raspberry Pi,
Mac OS

1EEBE -5C~45C

REBE -20C~60C

EEEE 20% RH-80% RH

RETE 20% RH-95% RH

THEEN <0.5W

Ny A BZ—tF b |7.5mm/12.5mm

REHSX AR Coating
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4.1 A SR
4108

STaHA R~ b

USB2.0 Type-CT—
BAVB—TT—R

5.0AZDA VX ~—IVERE
SAAAS RSAN—DA VA =)L
1.RSAN=DZo>rO—F Ny Tr—IRDCDH5H A
Z RSAN—EIE—TE, £IFSVBONYD LR WebH
A MHERFDRSAN—%LYO—RTEET,
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/
2.Windows RS A /\—%A VX b—)LLET
ORSANA VA=V T —IBZTIVI ) w7 L
SHEABRLTA VA= IIR=JICAVET,

QMU YAL=INZET )Yy LT BRTTHDEFEET

QORSANDA VA N—)VEHERT S 1 A VA F—IUH5E
T LS, AXS%EUSBS—TILTAYE1—2MDUSBR
—I*k?%‘fﬁ’g"ét ARSHEEICERHLF T,
@FNAARZ—T ¥ THASDREERBL T FZEL

S RSAN—EA VR R —ILT BRI, DA SEREL
BT REEL
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T o

52BEVITFITTDA VA=)
1LBEYVIMIITDA VA —ILEER

(DSharpcapV 7 b = 7 & {ERT % : Sharpcap ATV T
THA CDOSRFN—VavEAIVO—-RFLET,

QA VA =INEI Uy L, A VA R=IVIZ (T7
FIVR) BERELTAVRAM=ILERT LET,
OAVAM—ILDRET LIS, TAMERFLEYT, V7T
FOTT7HEBE. HASOROY FEU U AZ1—T
SvbonyCamera® 7 )L&ERDIFTE 9, [Connect]E ¥ 1) v &
L

OBRREREERELET,

(®SharpcapDfEAFIEIX. VI hD 27D INVTL T
3V CHRTEEX Y., RS, SharpcapD ARV =7
HA bDER—LR—=ID Documents] HSPDFFERD 7
7AIWEZTYO- RTE AUrO- FRICERTED
TEET,

2iREY T M ERERT B
D7 L-LL— hERR

ERE
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@ ARAZDHEZ N HN—ZBD ML FEHEE R 2R L F
o TLBa—AVR—T A RACHEOTNMNHD . IE
LAHRELTWA T EZRLTVET .

5374
OPHD2Y 7 b 2 7% MERT % : PHD2ARK Y = 744 b
HERF/N—TavaEd o O0—RLET (svbony R
T7YA MIAYYO—RUYIRBVET) .
Q@extZ7 Vw7 LT, AVAP—IVINREFRELET (
T74IVE) o JinstallZZ )y I LTA VA M—ILERT
LET,

GPHD2OBARIEICET ZHA AV RIE, VI b7
D INVT) T3> TRRTEET, R, PHD2
DY A FDR—LR—DICEEREBEELN D Y. 470
—RLTEE - ERATHTENTEET,

@PHD27 75— a v OBEDSE, —RiEb>T
Woa—7av9. I5—LKR—b EEOUVIIXME
PHD2BERDREEIC DL TIE. Open PHD GuidingGoogleF
— LI L TEBHERRTEE T,
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6.7 7 Y1) &L DER
DM28.5-CST7 X T 5% —
@cs-C7 R T 7 —
@254 VYFTIATVV A
VFa—T

@125V FT 4R —

TEY B HE

Guide Scof
USB Cable Ssasc =

Main

l Main
Imaging Cam

Imaging Scope

AutoGuider
Port

AutoGuide Cable
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8.8. 0kt
MeB.5%0.

6L0£00:

40,540, 0——
8.5¢0,0-—

36,0400

40%0,0- |-

QNATDIY ==

SVO05CH A FITIHREH T AN EBENTEHY. HF—
U —ORBPIEFERELTERINTVET, oY —%
BRLEWVEEIE. ETYDRESETVERZDELSIC. &
YRWATHRICITS T EEHEDLET, RIITHAS
EERFICHR L TREL, RICERFTEP B VFRIC
BIFET, R, FTYERRTZSHlcNNO0—-L Y%
BT EY., BHEA—N\—ICESEVKS ICEHEEER
LTLEEY, FTYHKREVGEIE. AFRE@DIFZTY
EMERET L ESBOLET,

10. S ELARAL

KA AT OHFFEEIEAF T A A AT

HRELIx < mo 7eliiid. MROT7 72— AT F U AY

—ERZREUET. RAEHHOEMNC, ATEICDZS A

VT F VA AR U E T B K P SR LT

TSRO IAX by ABBD T DIC A AT 7% THHTIRET 5 B

OFFHIBAZE D EI U E T o PRAEMIIINIC LR D& AED

FeA: Uteity. —EDOBHENFRENET .

Vi IR, HOsIc K 2 - Bt

2K YK, HiE. Z OO BRKFS KT TR GO

BT X B35

A WO T WS KB Wl O,

A MDFEHE (N EREI2IEINIEEE) Ic k> Tl &k
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T ENTRB S K UG,
SARAEHE . FEREE L THAL XS .

DT INAREFERT BHIC. TDHA K&
FATLIZEWV, ZDOHA NI RETE6E
REGBRENDIRE SURBIN DA
DI HOFIIICRET ZEBHRIEFIBLE
FNTVET,

FCCZi{}:

SDoC X 7z E 2 i L T/ 8 — METRR & iz #litic
3 ROAVT AT VAAT— R AV FOWT NN RS
BTNV ETT

1) TA Y AEBUIGF LTS3 A% — & R BRI Bl
T B2MEH:

TDOTF A RIEFCCHIID/ S — MBI HER L TVET . 1%
Bl TOTFNA AWEERTERGIESRT T RNENS
FHORNRETEDET,

(2) ARZY K7V —=TIWASE LT 2 —AA v F:
TOTNA A =TT LT - RT3
DFCCHID/ S — MBICHER L TNET .

(3) ZDMDTRTDTINA R
TDOTF A RIEFCCHIID S — MBI R LTV ET . 1%
FEFIRD2DDEMONR EZD ET .

(1) TOTNA AIAF TR SR X ROATHERE
MHLET .

(2) TOTNA R BE UL RVIMERS ER 9/
MDD B TW D ZE LI THEZITANSREN
HoET.

CE%iff:

(i 7ZEU {7 75) Hong Kong Svbony Technology
Co.. Ltdid. HEZRD % A 7 HRED1E42014/30 | EUF L U
ROHS{54-2011/65 | EUD W/ Z 45 K U2 OB B
FEICHEML L TN D T &2 EH i LET . WEEEHF42012/19/
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EU; EUBAE 5 O&E. A Z—% v b7 FL X
www.svbony.com/» 5 AFTEE T

Wi YR 2B T VI AMOH LM EDT
SHOLTE EUTE INTOELBITETE S N
w7l = BRUEER (TR 7Y —) 3 o
RICHRIE & NIUERL PN R BIAS VBN D ﬁ

5T EHRUTVET. ThHOHEEZHH
U\ —RBEEM & UTRRLENTLIZE W,
BEZVOHIBOERICHE > TREEL T ZE L. -

IC ff:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

ZEDBERL SRS

) INETZIN—Y, BRABDFRISHIRNATT,

BENDT I )—
ZDTINA R BRI BEIFIBEST
NTW3Svbony 77t EHBTREL
RIREEEH LTS,
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Warranty Card

Product Model:

Purchasing Date:

Defect Reason:

Dealer Name:

Telephone:

Uses Name:

Uses Address:

Uses Email:

Remarks:

1. This guarantee card should be kept by the user, no
replacement if lost.

2. Most new products carry a one-year manufactures
warranty from the date of purchase.

3. The user can get warranty and after-sales service as
below:

« Contact the seller where you buy.

4. For warranty service, you will need to provide a receipt
proof of purchase from the actual seller for verification

Exclusions from Warranty Coverage:

1. To any product damaged by accident.

2. In the event of misuse or abuse of the product or as a
result of unauthorized alterations or repairs.

3. If the serial number has been altered, defaced, or
removed.



CE FE RoHs £

Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd

Add: Unit B, 5th Floor, Gallo Commercial Building, 114-118
Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong

Facebook: facebook.com/svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com
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